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Izziņa par atzinumos sniegtajiem iebildumiem

	Ministru kabineta noteikumu projektam “Grozījumi Ministru kabineta 2006. gada 1. augusta noteikumos Nr. 632 “Patērētāju tiesību aizsardzības centra nolikums”” (VSS-1003)


(dokumenta veids un nosaukums)

I. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās nav panākta

	Nr. p. k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas pamatojums iebilduma noraidījumam
	Atzinuma sniedzēja uzturētais iebildums, ja tas atšķiras no atzinumā norādītā iebilduma pamatojuma
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5
	6


Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu

	Datums
	30.10.19. (Elektroniskā saskaņošana)

	
	

	Saskaņošanas dalībnieki
	Finanšu ministrija, Tieslietu ministrija, Kultūras ministrija, Zemkopības ministrija

	  
	

	
	
	


	Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu institūciju) iebildumus
	Finanšu ministrija, Tieslietu ministrija, Kultūras ministrija, Zemkopības ministrija
	

	  
	

	

	Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu piedalīties elektroniskajā saskaņošanā
	

	  
	

	  
	


II. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās ir panākta
	Nr. p. k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Noteikumu projekta 1.3.punkts:

“4.22.4 atbilstoši savai kompetencei uzraudzīt Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 14. jūnija Regulas (ES) 2017/1128 par tiešsaistes pakalpojumu pārrobežu pārnesamību iekšējā tirgū ievērošanu;”


	Tieslietu ministrija

Lūdzam izvērtēt nepieciešamību papildināt projekta 1.3. apakšpunktā izteikto 4.22.4 apakšpunktu pēc vārda “ievērošanu” ar norādi, ka Patērētāju tiesību aizsardzības centram ir uzdevums uzraudzīt Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 14. jūnija Regulas (ES) 2017/1128 par tiešsaistes pakalpojumu pārrobežu pārnesamību iekšējā tirgū (turpmāk – Regula 2017/1128) ievērošanu attiecībā uz patērētājiem Regulas 2017/1128 izpratnē, ņemot vērā projekta anotācijas I sadaļas 2. punktā un V sadaļas 1. tabulā ietverto skaidrojumu. 

Regulas 2. panta 2. punkts noteic, ka “patērētājs” ir “jebkura fiziska persona, kas līgumos, uz kuriem attiecas šī regula, rīkojas nolūkos, kas nav saistīti ar minētās personas arodu, uzņēmējdarbību, amatu vai profesiju”. Vēršam uzmanību, ka minētais jēdziens “patērētājs” atšķiras no Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 12.  decembra Regulā (ES) 2017/2394 par sadarbību starp valstu iestādēm, kas atbild par tiesību aktu izpildi patērētāju tiesību aizsardzības jomā, un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 2006/2004, (turpmāk – Regula 2017/2394) un Patērētāju tiesību aizsardzības likumā noteiktā jēdziena “patērētājs” skaidrojuma.
	Daļēji ņemts vērā un precizēts noteikumu projekts 

Patērētāju tiesību aizsardzības likuma (turpmāk – PTAL) 1.panta trešajā daļā noteiktā patērētāja definīcija pēc mērķa pilnībā atbilst ES tiesību Regulā Nr. 2017/1128 noteiktajai patērētāja legāldefinīcijai. Proti, gan PTAL, gan minētā regula paredz, ka, pirmkārt, patērētājs ir tikai fiziska persona, otrkārt tā ir tikai tāda fiziska persona, kura veic ekonomisko rīcību saistībā ar precēm un pakalpojumiem nolūkos, kuri nav saistīti ar tās saimniecisko vai profesionālo darbību. Savukārt šo definīciju gramatiskās atšķirības uz savstarpējo pretrunu un PTAL patērētāja definīcijas neatbilstību Regulas Nr. 2017/1128 mērķim, nenorāda. Gan vēsturiskā ziņā, gan pēc mērķa un jēgas PTAL noteiktā patērētāja definīcija gan šobrīd, gan vēsturiski ilgstošā laika periodā ir pilnībā nodrošinājusi Eiropas Savienības patērētāju tiesību aizsardzības aktos noteiktos mērķus un interešu aizsardzību, tai skaitā tās tvērums pilnībā atbilst Eiropas Savienības Tiesas praksē izdarītajiem secinājumiem par patērētāja noteikšanas kritērijiem. Nepieciešamību Regulas Nr. 2017/1128 patērētāja definīciju vai atsauces uz to iekļaut likumprojektā nav konstatējamas, jo šo PTAC pilnvaru  īstenošana ir saistāma tikai ar tādu saimnieciskās darbības jomu, uz ko attiecināma regula un tikai attiecībā uz fiziskām personām, kuras rīkojas nolūkos, kuru nav saistāmi ar to saimniecisko vai profesionālo darbību.
	Noteikumu projekta 1.3.punkts:

“4.22.4 atbilstoši savai kompetencei uzraudzīt Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 14. jūnija Regulas (ES) 2017/1128 par tiešsaistes pakalpojumu pārrobežu pārnesamību iekšējā tirgū ievērošanu attiecībā uz patērētājiem;”



	2.
	
	Tieslietu ministrija

Vienlaikus lūdzam precizēt projekta anotācijas I sadaļas 2. punktā ietverto skaidrojumu attiecībā uz Regulas 2017/1128 ieviešanu, skaidrojot izvērstāk Regulas 2017/1128 saistību ar Regulu 2017/2394, kā arī Regulā 2017/2394 paredzēto sadarbību starp patērētāju tiesību aizsardzības iestādēm. Lūdzam arī precizēt projekta anotācijas I sadaļas 2. punktā ietverto norādi, ka dalībvalstīm ir jānosaka kompetentā iestāde, kas uzrauga Regulas 2017/1128 ievērošanu attiecībā uz patērētājiem, kuri izmanto tiešsaistes pakalpojumu, ņemot vērā, ka Regula 2017/1128 šādu pienākumu neparedz.
	Ņemts vērā un precizēta noteikumu projekta anotācija
Anotācijā paskaidrots, ka atbilstoši Regulu Nr. 2017/2394 5.panta 1.punktam dalībvalstis norīko vienu vai vairākas kompetentās iestādes.

Atbilstoši Regulas Nr.2017/2394 3.panta 6.punktam kompetentā iestāde ir jebkura publiska iestāde, ko dalībvalsts norīkojusi kā atbildīgo par to Savienības tiesību aktu izpildi, kuri aizsargā patērētāju intereses.

Atbilstoši Regulas Nr. 2017/2394 3.panta 1.punktam Savienības tiesību akti, kuri aizsargā patērētāju intereses ir Regulas Nr.2017/2394 pielikumā uzskaitītās regulas un direktīvas, kā tās transponētas dalībvalstu iekšējā tiesību sistēmā.
Līdz ar to Regulas Nr. 2017/2394 nosaka dalībvalstīm pienākumu norīkot kompetentās iestādes, kas ir atbildīgas par Regulas Nr.2017/2394 pielikumā uzskaitītajām regulām un direktīvām, tostarp, par Regulu Nr.2017/1128.
	

	3.
	
	Tieslietu ministrija

Lūdzam projekta anotācijas V sadaļas 1. tabulas rīcības brīvības sadaļā ietverto skaidrojumu ietvert projekta anotācijas I sadaļas 2. punktā, ņemot vērā, ka Regulas 2017/2394 5. panta 1. punkts neparedz dalībvalstij rīcības brīvību ieviest vai neieviest minēto normu, bet gan paredz pienākumu dalībvalstij norīkot “vienu vai vairākas kompetentās iestādes un vienoto sadarbības biroju, kas atbild par šīs regulas piemērošanu”. 

Vienlaikus lūdzam precizēt rīcības brīvības sadaļā ietverto skaidrojumu, svītrojot norādi, ka “atbilstoši Regulas Nr. 2017/2394 5. panta 1. punktam dalībvalstīm ir dota rīcības brīvība izlemt, kuras iestādes būs atbildīgās par šajā regulā minētajiem Eiropas Savienības tiesību aktiem”, ņemot vērā, ka Regulas 2017/2394 5. panta 1. punkts tieši neparedz šādu rīcības brīvību. Tāpat lūdzam svītrot vai precizēt norādi, ka “Regula Nr.2017/2394 paredz, ka ir jānosaka iestāde, kas uzrauga Regulas Nr.2017/1128 ievērošanu tikai patērētāju kolektīvo interešu aizsardzības jomā”, ņemot vērā, ka Regula 2017/2394 šādu pienākumu tieši neparedz.
	Ņemts vērā un precizēta noteikumu projekta anotācija
Skaidrojums svītrots.
	

	4.
	1.3. Papildināt noteikumus ar 4.22.4 punktu šādā redakcijā:


	Tieslietu ministrija

Iesakām precizēt projekta 1.3. apakšpunktu, aizstājot vārdu “punktu” ar vārdu “apakšpunktu”.
	Priekšlikums ņemts vērā un precizēts noteikumu projekts
	1.3. Papildināt noteikumus ar 4.22.4 apakšpunktu šādā redakcijā:



	5.
	
	Tieslietu ministrija

Iesakām precizēt projekta 1. punktā izteikto apakšpunktu numerāciju, aizstājot skaitļus “1.2.” un “1.3.” ar skaitļiem “1.1.” un “1.2.”.
	Priekšlikums ņemts vērā un precizēts noteikumu projekts
	

	6.
	
	Tieslietu ministrija

Iesakām projekta anotācijas V sadaļas 1. tabulas B ailē svītrot norādi “un 2.punkts”. Projekta 2. punkts paredz, ka “noteikumi stājas spēkā 2020. gada 17. janvārī”, kas izriet no Regulas 2017/2394 42. panta, kas savukārt nosaka, ka Regulu 2017/2394 “piemēro no 2020. gada 17. janvāra”.
	Priekšlikums ņemts vērā un precizēta noteikumu projekta anotācija


	

	7.
	
	Kultūras ministrija

Vienlaikus ierosinām anotācijas I. sadaļas 2. punktā precizēt, ka regula Nr. 2017/1128 ir piemērojama no 2018. gada 1. aprīļa.
	Priekšlikums ņemts vērā un precizēta noteikumu projekta anotācija
	

	8.
	
	Finanšu ministrija

Papildināt anotācijas VII sadaļas 3.punktu, norādot, ka Likumprojekta izpilde tiks nodrošināta Ekonomikas ministrijas budžeta apakšprogrammā 26.01.00 „Iekšējais tirgus un patērētāju tiesību aizsardzība” piešķirto valsts budžeta līdzekļu ietvaros.”
	Priekšlikums ņemts vērā un precizēta noteikumu projekta anotācija
	

	Atbildīgā amatpersona
	  

	
	(paraksts*)


Piezīme. * Dokumenta rekvizītu "paraksts" neaizpilda, ja elektroniskais dokuments ir sagatavots atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko dokumentu noformēšanu.
Arnis Latišenko
	(par projektu atbildīgās amatpersonas vārds un uzvārds)

	Ekonomikas ministrijas Iekšējā tirgus departamenta Konkurences, tirdzniecības un patērētāju tiesību nodaļas vecākais referents

	(amats)

	Tālr. 67013230

	(tālruņa un faksa numurs)

	Arnis.Latisenko@em.gov.lv

	(e-pasta adrese)
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